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In margine al dibattito tenuto nella sezione “A. Gramsci’’ il 14 settembre 1985
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Quarant’anni di amministrazione

comunista a Sambuca

L'arciprete Giuseppe Bellino

Figura rilevante nel campo ecclesiastico
nal momento del trapasso tra il fascismo
e l'epoca della democrazia a Sambuca fu
I"Arciprete Giuseppe Belline, unico Parrg-

ra troppo shrigativa e, quel che & doloro-
&0, distorta.

Certo, non pud essere visto come un
profeta anticipatore dei tempi nuovi alla
don Mazzolari @ meno che mai alla don
Milani. Tuttavia ci pare giusto riconosce-
re che cercd con witti | mezzi e servendo-
si di tutte le possibility che Il momento
gl offriva di testimoniare il Signore e di-
mostrare la sua fedelta alla Santa Chiesa.

Fu un manutengolo dei fascisti come
qualecung vorrebbe inginuare, quasl Tfosse
una espressiong tra le tante del fascismo
locale, per consegnare artatamente e con
insincera malvagith la sua immagine « igno-
minioza = alla storia?

In ogni caso, nonm ne fu avwersario
aperto, stando al suol atbéeggiamenti este-
riori negli anni che wanno dal 1939 a
tutto il 1943, Aveva e coltivava rapporti
di amicizia con famiglie e persone che
notoriamente militavans nel fascismo lo-
cale, Da cid a dire che ne condividesse
ideologia e prassi o che le approvasse ci
gembra eccossivo ¢ distorto insieme,

A prova di quanto sopra, citerd un fat-
to che, a mic modesto avwiso, da solo
basta a clagsificare il Belling come Parro-
co sollecito del bene di tutti | suol fillani,

intervento contro il confino dei comunisti

Intorng alla fine del 1939 e primi del
1940 a Sambuca era stata preparata e fat-
ta fare propria dagli organi provinciali e
nazionali del fascismo DPultima lista di
nostri concittadini che eran destinati al
confino di polizia per ragloni politiche,

In questa particolare circostanza, forse
sfruttande le amicizie suddescritte, il Bel-
lino, avuto sentore del fatto, si precipi-
i ad Agrigento ed intoressd alla vicenda

vento diretto su Musgsolini fece fallire il
tentativo & « 1 segnalati = poterono cosi
restare tranquillamente a casa loro. Di
questo avwenimento fu sempre orgoglioso
¢ fiero @ lo riteneva la perla della sua

|
f : . azione pastorale.
j co di Sambuca dal maggio 1939 e gid re Durante il pericdo bellico si moltiplich
i s:d&ntawa S.’“'“E"“ sin- dall Egﬂﬁm ‘;Eﬁﬂ in tutti i modi per aiutare le famiglie dei
i En“ﬂ";f& d ':lf-'x} Em:“m“‘ av seguite @ella  mititari In guerra, E subito dopo la guerra,
) GILAIE. LAlgery Vactand. si pud dire, ebbe inizio la seconda vicenda
fl Di queste Sacerdote intelligente. prepa- Bellino
f fate. giovanissimo ancora @ generoso.  pugrang ingontrastato sotto I'amministra.
qualcuno oggi ha creduto di poter favo- . . ¢ T
| leggiare e tende tuttavia a dare una letty- 210NG americana, si adoperd oltre agni di-
i = Y re g con tutto l'accaniments di cui era

capace per evitare che il PCI ed il PSI si
affermassera a loro volta come nuowvi pa-
droni della situazione.

Interventoe contro 'epurazione dei fascisti

Anche In questi frangenti la sua posi-
zioneg fu determinante per gqualche pro-
blema non indifferente. E' di questo se-
condo momento la presa di posizions i
Bellino in favore degli ex-gerarchi fascisti.
Pretese che nessuno dei Sambucesi fos-
se proposto e deferito al Tribunale per la
epurazione. Ad Agrigento faceva parte i
queste Tribunale, nella qualith di Presi-
dente, il signor Giorgio Cresi.

Interessh alla vicenda il Vescovo Pe-
ruzzo ed ottenne garanzie certe, tanto che
poté a nome del Vescovo convocare pres-
s0 di sb i signori salvati sulla fine del
1939 ¢ primi del 1940 con i dirigenti del
PCl e del PS| cui chiese garanzie nel sen-
g0 di sopra espressato. Tra i dirigenti di
allora e presenti in quella convocazione
ricordo il sig. Giuseppe Tresca, Baldassa-
re Campisi ed altri di cui non ricordo
bena.

Wella conversazions corsero parole gros-
s¢ ¢ ¢i fu anche dell’animazione e qual-
che espressione violenta dall'una e dal-
I'altra parte: del resto tutto era violenza
in quei tempi ¢ da parte di tutti. Disse il
Bellino da parte di Peruzzo che ove non
avaessero dato garanzia che a nessuno di
Samhbuca sarebbe stato torto un capello,
si assicurava loro il biglietto di andata
per || Mord Africa, non quelle del ritorno.
| rossi onorarono, perd, senza difficolta
la firma apposta sulla cambiale in bianco
del 1939-40,

Al di 1a della quasi fumettistica descri.

Bellino ne fa Mons. Angelo Ginex, & ben
vero che la sua persona fu fatta segno,
ingieme a tutto il c¢lero, all’accanimento
dei rossi del primo periodo del dopoguer-
ra ¢che fu certamente improntate ad una
forma di anticlericalismo esasperato ed
egsagitato. Ad onore della wverith, bisogna,
perd, riconoscere che bene spesso |'auto-
rith ¢ zensibilith dei capi nel sedare certi
bollenti spiriti della massa furono messe
a dura prova: spesso 'intervento dei capi
riusel a moderare le intemperanze ¢ fu-
rono pil di una le occasioni in cul dette-
ro prova di serietd e moderazione, pur
nella inflessibilith delle loro posizionl po-
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di Mario Risolvente
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Lanticlericalismeo del dopoguerra

Resta da vedere in ogni caso, accerlare
ed approfondire se in effetti questo atteg-
giamento anticlericale fosse una cosa sen-
tita dall’anima della massa sambucese o
quanto piuttosto fosse una maschera s0-
vrapposta dall'opera martellante dell'in:
dottrinamentoe della clandestinith; persoe
nalmente sono convinto che, a livello di
massa popolare, si trattasse di una ma-
schera sovrapposta non sentita, intima-
meante, in Ggni Caso temporanea,
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r” di G Cafa
: Mostra di Gaspare Cafa
&N Circolo «Civilta mediterranea» ha da guardare in un mondo in cui, nel sere-
| ospitato, a settembre, la Mostra del pit-  no rivivere dell'artista, il macrocosmo ed
I tore palermitano Gaspare Cafd, che ha il microcosmo assumono dimensioni wici-
[J' presentato opere frutto di una lunga ri-  ne e percettibili. in un’armonica alleanza
) cerca personale e di una tecnica comples-  tra l'uvomo, l'artista e cid che lo circonda,
[ sa e difficile. Cafa lavora, infatti, su lastre Cafd, infatti, ama | suol soggetti e non
L di rame che tratta con diversi acidi e pol &i separa da essi @ pur distaccandoli per
| fa cadere su queste ossidi metallici in  ritrarli, imprime, come nel paesaggio co-
" polvere, secondo le sfumature e l'intensith  si nel suo gatto, come nelle case che si
| dei colori che vuole dare. L'opera cosi av-  sovrastano nella pittoresea Sciacca ma
lJ viata va a finire in un forno, dove gli os- rinara, il senso dell'interiore bonth che
I sidi vengono fusi entro spazi predetermi- immanente in tutte le cose da ad ognuna
I nati. la propria umana ragione di essere € a
i tutte la divina ragione di vivere insieme
J.' +* nella natura.
i Percid 'vomo e la natura o la natura e
Secondo Tolstoi Fattivith artistica sta  l'vomo & un dualismo che per Cafd non
EF nel trarre da noi stessi sensazioni speri- esiste come non ¢'é nella madre col G-
[ mentate e quindi riviverle ¢ trasformarle  glio nel suo grembo: il suo paesaggio non
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in movimenti o in lingg o in colori o in
suoni, o in forme espresse con le parole,
cogi che altri possa provare quelle stesse
sengazioni.

Cit & vero ed assurge a valore artisti-
co culturale se I'artista riesce ad esprime-
re cloquentemente l'esperianza del suo
mondo interiore ed esterno, ampliandola,
donandola agli altri @ cosi perpetuandola,

Gaspare Cafa supera magnificamente
questo  aspetto  problematico dell'arte e
in manigra brillante coinvolge in una mi.
riade di sensazionl e di commozioni quanti
hanno il privilegio di conoscere la sua ope-
ra ¢ di essere trasportati da tanta poesia

ritrae luoghi né & diretto a cogliere la vi-
ta @ i riti delle campagne o il mutare del-
le stagionl e del tempo; il suo paesaggio
& un canto alla natura e al suo animo,
un canto a chi gli ha concesso 'intuizione
di una grande wverith misteriosa — una
verith che il maegsiro comunica con mig-
todi & tecniche in cul le forme e le di
mensioni vogliono assumere lordine e
I"aquilibrio del creato — una werith miste-
ripsa che 1| maestro ha volute simboleg-
giare con il verde: la speranza, 'amore,
la primavera eterna.

Giuseppe Abruzzo

culwurale che ha le sue radici amiche nel-
I"Albania. ;
L'ambasciatore, accogliendo 1'invite del Sin-
daco, promette di tornare ancora o Contessa
ed invita i Contessioti a visitare "Albania.
1l canto «0 E BUKURA MORE= (O BEL-
LA MOREA) conclude l'incontro tra i Cone
tessioti e l'ambasciatore albanese nellaula
consiliare, dove molti cittading personalmente
salutano lillustre ospite stringendogli la ma-
no ¢ rivolgendogli qualche parcla in albanese,

Dopo un breve giro aturisticos per far co-
noscere il centro abitate il Sindaco accompa
gna I'ambascintore per una visita cl comples-
so monumentale di 5. Maria del Bosco.

L ambasciatore quindi si congeda dai Cor
tessioti esprimendo con vive parole di ringra-
giamento la sua riconoscenza per la calorosa
accoglicnza ¢ la squisita ospitalitd che Cone
pessa ha saputo riscrvargli.

Calogero Raviotta

Contessa E. 25.7.85 - L'Ambasciatore di Albania in Italia 5.E. Dino Bashkim (in piedi); dr.
Giuseppe Musacchia, Sindaco di Contessa; Sig. Leonardo Lala, contadino-poeta; Sig.

Enze La Barbera, consigliere comunale.

i il Vescovo Peruzzo che con un suo inter- zione che di questo secondo periodo del
I
o
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Visita dell’Ambasciatore
d’Albania a Contessa
Il 25 luglic 1985 a Contessa Entellina, fin  tare per In prima volta e ufficialmente un
dal primo matting si respira un'aria insolita  rappresentante dell*Albania.
non tanto per il caldo estive, ormai abitoale Il dotr. Musacchia sottolinea l'importanza
da qualche scttimana, ma per il clima d'at-  dei contatii tra § pacsi italo-albanesi e 1"Alba-
tesa creato dall'improvvisa notizia della visita  nia non solo per le comuni radici culwrali
a Contessa da parte dell'ambasciatore albane:  ma anche come occasione di scambi nel cam-
se, accreditate presso il Governo italiamo,  po economico, scientifico, tecnico, oo,
3.E, Dino Bashkim, Sottolinea inoltre la originalith del patri-
Sugli edifici pubblici sventalano la bandiera  monio culturale di Contessa, che dopo cingue
tricolore maliana e quella albanese (aquila  secoli conserva ancora il carattere di isola
bicipide.nera sul fondo rosso); il sindaco, gli  etnica, linguistica e religiosa, identiti culm.
assessori comunali Je autorith locali, gli «ad-  rale che deriva dall'essere stata fondata dagli
detti alla cultura » sono in giacca ¢ cravatta, albancsi nel secolo XV.
¢ nonostante il caldo, in piaza ¢'& pin gente Il Sindaco conclude il suo intervenio con
del solito, I'suspicio che la visita dell'ambasciatore co-
Finalmente una vettura con targa del Cor-  srituisca 1'avvio di pitt frequenti contatti tra
po Diplomatico si ferma in plazea ¢ scendone | Contessioti ¢ I'Albania ¢ invita ['illustre
I'ambasciatore, accompagnato dal suo segreta-  ospite a visitare ancora Contessa.
ric ¢ da duee nofi scrittori  ConteMporanc Il benvenuto in lingua albanese, secondo
arbéreshé di Piana degli Albanesi. la parlata attuale di Contessa, viene dato dal
L'ambasciatore vienc accolto dal sindaco  signor Leonardo Lala, il contadine pocta ¢
di Contessa, dott. Giuseppe Musacchia, che  scrittore locale, appassionato di lingua ¢ cul-
accompagna 1'illustre ospite verso il palams wra arbéreshe,
municipale, dove all'ingresso una ragassa in Un saluto viene rivolto all'ambasciavore
costume  tradizionale :l.%lnncsc gli porge un  anche dall'ins. Giuseppina Cuccia, che da
mazze di fiori ¢ gli rivolge parole di benve- anni assieme all'ins, Tommasing Guaring, ¢u-
nuto in lingua albanese, ra il corso di lingua e cultura albanese nella
Appena entrati nell'aula consiliare 'amba.  locale scuola elementare,
geiatore ed il sindaco vengono accolti, con Il presidente dell’Associozione  culturale
un caloroso applauso, dai numerosi presenti & Nicold Chetta » dott. Calogere Raviotta ni-
che gremiscono la parte riservata al pubbli-  leva brevemente importanza dell’avwenimen-
co, mentre 1 giovani dell'Associazione cultu- 1o, straordinario per Contessa, auspicando pih
rale « Nicold Chetta » rivolgono un originale  frequenti contatti tra gli albanesi e gli italia-
benvenuto all'illusire ospite con un canto al-  ai come popoli vicind od amic ed in panico.
banese popolare « Qyvarrisus (= Salve), lare tra gli albanesi ¢ gli italo-albanesi per le
che viene considerato ormai Uinno di Contes-  comuni radici culiurali.
sa Entellina. L'ambasciatore esprime la sua gratitudine
Il Sindaco rivolge quindi all'ambasciatore  per ln cnlorosa accopliensa riservatagh ¢ &
brevi parole di beavenuto a nome di totta dichiara molte lieto di trovarsi in un pagse
Ia comunith di Contessa, che & liern di ospi-  che conserva, dopo tanti secoli, una identith
-




